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Register an account on our website: www.safetagtracking.com

Log In to our website, then, press the Activate Tracker button.

QUICK START GUIDE

Can’t find it? Log in and then go to app.safetagtracking.com/add-device

Can’t find it? app.safetagtracking.com/signup

Enter the unique IMEI number found on the tracker & a name for your 
tracker, then press Next Step at the bottom of the page. 
The name is just a friendly name to identify your tracker. It can be changed anytime. 

Now, press Purchase Subscription & complete your subscription setup.

You will only be charged at the end of your 7 day free trial.
You can cancel anytime before then at no charge!Confirm your email address, using the verification code we sent to your email.

Please check your spam folder in case you haven’t received it! If you still can’t find it, please
contact us.  

You will be taken to our checkout where you can complete your subscription setup. 

 Search “SafeTag Tracking” on the Apple App Store / Google 

Play Store or scan the QR codes on the back.

Login with your SafeTag account username & password.

DOWNLOAD OUR APP

QUICK START GUIDE

After you have completed the subscription setup, your tracker will now 
be activated.
The SIM inside your tracker is activating, this can take up-to 15 minutes.

Charge your tracker to full using the supplied cable and a wall adapter.

Switch the tracker on & place it into your vehicle. 

A calibration drive is a short journey to help the tracker get a GPS signal.

Select a coverage zone, refresh tier and billing cycle and then press Next Step 
at the bottom of the page.

Registreer een account op onze website op www.safetagtracking.com

Log in op onze website en druk vervolgens op de knop Activate Tracker.
Kun je het niet vinden? Log in en ga dan naar app.safetagtracking.com/add-device

Kun je het niet vinden? Ga dan naar app.safetagtracking.com/signup

Voer het unieke IMEI-nummer in dat op de tracker staat en een naam voor je 
tracker, en druk vervolgens op Volgende Stap onderaan de pagina.
De naam is slechts een handige naam om je tracker te identificeren. Je kunt deze op elk 
moment wijzigen.

Bevestig je e-mailadres met de verificatiecode die we naar je e-mail hebben gestuurd.
Controleer je spam-map als je het niet hebt ontvangen! Als je het nog steeds niet kunt
vinden, neem dan contact met ons op.

Selecteer een dekkingszone, vernieuwingsniveau en factureringscyclus en 
druk vervolgens op Volgende Stap onderaan de pagina.

SNELSTARTGIDS

Druk nu op Abonnement kopen en voltooi de configuratie van je abonnement.

Je wordt pas aan het einde van je gratis proefperiode van 7 dagen 
in rekening gebracht.
Je kunt op elk moment vóór die tijd gratis annuleren!

Je wordt naar onze kassa geleid waar je de configuratie van je abonnement kunt voltooien.

 Zoek “SafeTag Tracking” in de Apple App Store / Google 

Play Store of scan de QR-codes op de achterkant.

Log in met je SafeTag-accountgebruikersnaam en wachtwoord.

DOWNLOAD ONZE APP

Nadat je de abonnementsinstellingen hebt voltooid, wordt je tracker 
geactiveerd.
De SIM-kaart in je tracker wordt geactiveerd, dit kan tot 15 minuten duren.

SNELSTARTGIDS

Créez un compte sur notre site web à l’adresse www.safetagtracking.com

Connectez-vous à notre site web, puis appuyez sur le bouton Activer le traceur.
Vous ne le trouvez pas ? Connectez-vous puis allez à app.safetagtracking.com/add-device

Vous ne le trouvez pas ? app.safetagtracking.com/signup

Entrez le numéro IMEI unique indiqué sur le traceur ainsi qu’un nom pour votre 
traceur, puis appuyez sur Etape Suivant en bas de la page.
 Le nom est simplement un nom pratique pour identifier votre traceur.

Confirmez votre adresse e-mail en utilisant le code de vérification 
que nous avons envoyé.
Veuillez vérifier votre dossier spam ou courrier indésirable au cas où vous ne l’auriez pas reçu !

Sélectionnez une zone de couverture, un niveau de mise à jour et un cycle de 
facturation, puis appuyez sur Etape Suivant en bas de la page.

GUIDE DE DÉMARRAGE

Maintenant, appuyez sur Acheter un abonnement et complétez la 
configuration de votre abonnement.

Vous ne serez facturé qu'à la fin de votre essai gratuit de 7 jours.

Vous pouvez annuler à tout moment avant cette date, sans aucun frais !

Vous serez redirigé vers notre page de paiement où vous pourrez terminer la configuration 
de votre abonnement.

TÉLÉCHARGEZ NOTRE APPLICATION Recherchez “SafeTag Tracking” sur l'Apple App Store / Google 

Play Store ou scannez les codes QR au dos.

Connectez-vous avec votre nom d’utilisateur et 

votre mot de passe SafeTag.

Après avoir terminé la configuration de l'abonnement, votre traceur
sera activé.
La carte SIM à l'intérieur de votre traceur est en cours d'activation, cela peut prendre jusqu'à 15 minutes.

GUIDE DE DÉMARRAGE

Registrieren Sie ein Konto auf unserer Website unter www.safetagtracking.com

Melden Sie sich auf unserer Website an und klicken Sie dann auf die 
Schaltfläche „Tracker aktivieren“.
Sie finden es nicht? Melde dich an und gehe dann zu app.safetagtracking.com/add-device

Sie finden es nicht? app.safetagtracking.com/signup

Geben Sie die eindeutige IMEI-Nummer, die sich auf dem Tracker befindet, und einen Namen 
für Ihren Tracker ein. Klicken Sie dann auf „Nächster Schritt“ am unteren Rand der Seite.
Der Name dient nur zur Identifizierung deines Trackers. Er kann jederzeit geändert werden.

Bestätigen Sie Ihre E-Mail-Adresse mit dem Bestätigungscode, den wir 
Ihnen per E-Mail gesendet haben.
Bitte überprüfen Sie Ihren Spam-Ordner, falls Sie ihn nicht erhalten haben! Falls Sie ihn immer
noch nicht finden, kontaktieren Sie uns bitte.

Wählen Sie eine Abdeckungszone, ein Aktualisierungsniveau und einen 
Abrechnungszyklus und klicken Sie dann auf „Nächster Schritt“ am 
unteren Rand der Seite.

KURZANLEITUNG

Klicken Sie jetzt auf „Kauf Abomment“ und schließen Sie die Einrichtung 
Ihres Abonnements ab.

Sie werden erst am Ende Ihrer 7-tägigen kostenlosen Testphase belastet.

Sie können jederzeit vorher kostenlos kündigen!

Sie werden zu unserer Kasse weitergeleitet, wo Sie die Einrichtung Ihres Abonnements
abschließen können.

Suchen Sie nach „SafeTag Tracking“ im Apple App Store / Google Play Store

oder scannen Sie die QR-Codes auf der Rückseite.

Melden Sie sich mit Ihrem SafeTag-Benutzernamen und Passwort an.

LADEN SIE UNSERE APP HERUNTER

Sobald Sie die Einrichtung des Abonnements abgeschlossen haben, 
wird Ihr Tracker aktiviert.
Die SIM-Karte in deinem Tracker wird aktiviert. Dies kann bis zu 15 Minuten dauern.

KURZANLEITUNG

Registra un account sul nostro sito web su www.safetagtracking.com

Accedi al nostro sito web, quindi premi il pulsante Attiva il Tracker.
Non riesci a trovarlo? Accedi e poi vai su link app.safetagtracking.com/add-device

Non lo trovi? app.safetagtracking.com/signup

Inserisci il numero IMEI univoco trovato sul tracker e un nome per il tuo 
tracker, quindi premi Passo successivo in fondo alla pagina.
Il nome è fittizio e serve per identificare il tuo tracker

Conferma il tuo indirizzo email, utilizzando il codice di verifica che ti abbiamo inviato.
Controlla la cartella spam nel caso non lo abbia ricevuto! Se ancora non lo trovi, 
contattaci.

Seleziona una zona di copertura, un livello di aggiornamento ed un ciclo di 
fatturazione, quindi premi Passo successivo in fondo alla pagina.

GUIDA RAPIDA

Ora, premi Acquista un Abbonamento e completa la configurazione 
del tuo abbonamento.

Ti verrà addebitato solo alla fine della prova gratuita di 7 giorni.

Puoi annullare in qualsiasi momento prima della scadenza senza costi!

Verrai reindirizzato alla nostra pagina di pagamento per completare la 
configurazione del tuo abbonamento.

 Cerca “SafeTag Tracking” su Apple App Store / Google Play Store o 

scansiona i codici QR sul retro.

Accedi con il tuo nome utente e password dell’account SafeTag.

SCARICA LA NOSTRA APP

Una volta completata la configurazione dell'abbonamento, il tuo SafeTag 
Mag 4G sarà attivato.
La SIM all'interno del tuo localizzatore GPS si sta attivando, l'operazione potrebbe 
richiedere fino a 15 minuti.

GUIDA RAPIDA

Registra una cuenta en nuestro sitio web en www.safetagtracking.com

Inicia sesión en nuestro sitio web y luego presiona el botón Activar rastreador.
¿No lo encuentras? Inicia sesión y luego ve a app.safetagtracking.com/add-device

¿No lo encuentras? app.safetagtracking.com/signup

Ingresa el número IMEI único que se encuentra en el rastreador y un nombre para 
tu rastreador, luego presiona Siguiente Paso en la parte inferior de la página.
El nombre es solo una forma amigable de identificar tu rastreador. Se puede cambiar en 
cualquier momento.

Confirma tu dirección de correo electrónico usando el código de 
verificación que te enviamos.
Por favor, revisa tu carpeta de spam en caso de que no lo hayas recibido. Si aún no lo 
encuentras, contáctanos.

Selecciona una zona de cobertura, nivel de actualización y ciclo de 
facturación y luego presiona Siguiente Paso en la parte inferior de la página.

GUÍA DE INICIO RÁPIDO

Ahora, presiona Comprar Suscripción y completa la configuración de tu 
suscripción.

Solo se te cobrará al final de tu prueba gratuita de 7 días.
¡Puedes cancelar en cualquier momento antes de que termine 
sin costo alguno!

 Busca "SafeTag Tracking" en el Apple App Store / Google Play 

Store o escanea los códigos QR en la parte trasera.

Inicia sesión con tu nombre de usuario y contraseña de SafeTag.

DESCARGA NUESTRA APLICACIÓN

Después de completar la configuración de la suscripción, tu rastreador 
se activará.
La tarjeta SIM dentro de tu rastreador se está activando, esto puede tardar hasta 15 minutos.

GUÍA DE INICIO RÁPIDO
If you want to get started quickly, please scan this QR code to 
go straight to our website. 
You will be able to follow the steps on your phone.

If you would prefer more detailed instructions please see below. 
Do not use a QR code reader app, use the camera app on your phone.

Se vuoi iniziare subito, scansiona questo codice QR per andare 
direttamente al nostro sito web. 
Potrai seguire i passaggi sul tuo telefono.

Se desideri istruzioni più dettagliate, consulta quanto riportato di seguito. 

Completa un percorso di calibrazione di 10 minuti con SafeTag Mag 4G.
Una corsa di calibrazione è un breve tragitto che aiuta il localizzatore a ricevere 
il segnale GPS.

Non utilizzare un'app per la lettura dei codici QR, ma l'app fotocamera del tuo telefono.

Wenn Sie schnell loslegen möchten, scannen Sie bitte diesen
QR-Code, um direkt zu unserer Website zu gelangen.
Sie können die Schritte dann auf Ihrem Smartphone befolgen.

Wenn Sie detailliertere Anweisungen wünschen, lesen Sie bitte weiter unten. 

Verwenden Sie keine QR-Code-Reader-App, sondern die Kamera-App Ihres 
Smartphones.

Führen Sie mit dem SafeTag Mag 4G eine 10-minütige Kalibrierungsfahrt 
durch.
Eine Kalibrierungsfahrt ist eine kurze Fahrt, die dem Tracker hilft, ein GPS-Signal zu 
empfangen.

Si desea comenzar rápidamente, escanee este código QR para 
ir directamente a nuestro sitio web.
Podrá seguir los pasos en su teléfono.

Si prefiere instrucciones más detalladas, consulte a continuación. 

No utilices una aplicación para leer códigos QR, utiliza la aplicación de la cámara 
de tu teléfono.

Si vous souhaitez commencer rapidement, veuillez scanner ce 
code QR pour accéder directement à notre site Web.
Vous pourrez suivre les étapes sur votre téléphone.

Si vous souhaitez obtenir des instructions plus détaillées, veuillez consulter les 
informations ci-dessous. 

N'utilisez pas d'application de lecture de codes QR, utilisez l'application appareil 
photo de votre téléphone.

Als u snel aan de slag wilt, scan dan deze QR-code om 
direct naar onze website te gaan.
U kunt de stappen op uw telefoon volgen.

Als u meer gedetailleerde instructies wenst, zie dan hieronder. 
Gebruik geen QR-codelezer-app, maar de camera-app op je telefoon.

Realice una conducción de calibración de 10 minutos con el SafeTag Mag 4G.
Una unidad de calibración es un trayecto corto que ayuda al rastreador a obtener 
una señal GPS.

Effectuez un trajet de calibrage de 10 minutes avec le SafeTag Mag 4G.
Un trajet de calibrage est un court trajet permettant au traceur de capter un signal GPS.

Maak een kalibratierit van 10 minuten met de SafeTag Mag 4G.
Een kalibratierit is een korte rit om de tracker te helpen een GPS-signaal te ontvangen.

At any time, take the GPS tracker for a 10 minute calibration drive.

Accendi il localizzatore e posizionalo nel veicolo. 
Schalten Sie den Tracker ein und platzieren Sie ihn in Ihrem Fahrzeug. Encienda el rastreador y colóquelo en su vehículo.  Allumez le traceur et placez-le dans votre véhicule. Zet de GPS-tracker aan & plaats de GPS-tracker in je voertuig. 

When logged into the mobile app, head over to the More section for
a tutorial. For the web app, go straight to the Tracking page and you’ll 
receive a tutorial.

APP TUTORIAL

Please don’t hesitate to contact us, we’re always here to help you. 

Your tracker should
be kept in a dry area.

To charge your tracker 
quickly, switch it off.

CHARGING & BATTERY LIFE

THE SAFETAG MAG

The lights on the front of the tracker only stay on 
for 3 minutes. They will go off after 3 minutes to 
save power, the device will remain on. 

HOW DO I WORK?
GPS Trackers require two types of signals to work.

GPS Signal Data Signal

Your tracker requires a data connection to communicate its location, so if you’re 
in an area without data signal, this could explain any tracking issues.

If you’ve crossed a border into another country, ensure that your trackers 
coverage plan covers this area, you can upgrade on our website. 

If you're having any problems with our system or your tracker, you can 
reach out to our 8-6 help desk Mon - Sat.

support@safetagtracking.com

When your tracker stops 
moving the tracker goes to 

sleep (standby mode).

Your tracker reports an 
update to data signal 
strength and battery 

level every 3 minutes.

The charging light will turn red when 
charging and turn green when fully charged.

The SafeTag Mag will use signals 
from GPS satellites to calculate 
it’s location.

The SafeTag Mag uses 4G/2G, just like a 
mobile phone, to send it’s GPS position to 
your phone using the internet. 

When the tracker is moving, 
it will report it's location 

every 40 seconds.

If you find that your GPS tracker is missing journeys that are missing on the app, 
please move your GPS tracker to a new location, so it can get a GPS signal.

Every vehicle is different, sometimes 
the tracker may struggle to obtain a 

GPS signal, the better the line of sight 
to the sky, the better the tracking.

Please ensure that you’re using the original charging cable and a wall 
adapter to charge the tracker. 

The SafeTag Mag will last 16-32 days depending on movement levels 
and environmental conditions, and up to 90 days if left stationary.

The magnets are on the back!

This is the Data Signal indicator, this will 
flash whilst the GPS Tracker is searching 
for a data signal and turn solid when it has 
connected to a data network.

This is the GPS Signal indicator, this will 
flash whilst the GPS Tracker is searching 
for a GPS signal and turn solid when it has 
locked a GPS signal.

Una volta effettuato l'accesso all'app mobile, vai alla sezione Altro per 
ricevere un tutorial. Per la web app, vai direttamente alla pagina di 
monitoraggio e riceverai un tutorial.

 TUTORIAL APP

Non esitare a contattarci, siamo sempre qui per aiutarti. 

Il localizzatore GPS deve 
essere conservato in un 
luogo asciutto.

Spegni il localizzatore per 
caricarlo più rapidamente.

CARICA E DURATA DELLA BATTERIA

IL SAFETAG MAG

Le luci sulla parte anteriore del localizzatore 
rimangono accese solo per 3 minuti. Si spegneranno 
dopo 3 minuti per risparmiare energia, mentre il 
dispositivo rimarrà acceso. 

COME FUNZIONA?
I localizzatori GPS richiedono due tipi di segnali per funzionare.

Segnale GPS Segnale Cellulare

La SIM è bloccata sul tracker e non funziona con nessun altro dispositivo; 
non rimuoverla in nessun caso.

Il localizzatore necessita di una connessione dati per comunicare la propria posizione, 
per cui se ci si trova in un'area priva di segnale, questo potrebbe spiegare eventuali 
problemi di localizzazione.

Se hai attraversato il confine con un altro Paese, assicurati che il tuo piano di copertura 
dei localizzatori copra quest'area, è possibile effettuare l'aggiornamento sul nostro sito 
web. 

Se hai problemi con il nostro sistema o con il tuo tracker, puoi contattare il 
nostro help desk dalle 8 alle 18 dal lunedì al sabato.

support@safetagtracking.com

Quando il localizzatore GPS 
smette di muoversi, si mette 
a riposo (modalità standby).

Il localizzatore riporta un 
aggiornamento della potenza 
del segnale e del livello della 

batteria ogni 3 minuti.

La spia di carica diventa rossa quando è in carica e 
diventa verde quando è completamente carica.

Il SafeTag Mag utilizza i segnali dei 
satelliti GPS per calcolare la 
propria posizione.

Il SafeTag Mag utilizza le reti 4G/2G, 
proprio come un telefono cellulare, per 
inviare la sua posizione GPS al telefono 
utilizzando Internet. 

Quando il localizzatore GPS è 
in movimento, esso segnala la 
sua posizione ogni 40 secondi.

Se scopri che il localizzatore GPS non ha registrato dei viaggi, ti preghiamo di spostare il 
localizzatore GPS in una nuova posizione, in modo che possa ricevere il segnale GPS.

Ogni veicolo è diverso, a volte il 
localizzatore può aver difficoltà a 
ottenere un segnale GPS; quanto 
migliore è la linea di vista verso il 

cielo, migliore sarà la localizzazione.

Assicurati di utilizzare il cavo di ricarica originale e un adattatore a muro per caricare il 
localizzatore GPS.

Il SafeTag Mag dura da 16 a 32 giorni, a seconda dei livelli di movimento e 
delle condizioni ambientali, e fino a 90 giorni se lasciato fermo.

I magneti sono sul retro!

Questo è l'indicatore del segnale dati, che 
lampeggia mentre il dispositivo è alla 
ricerca di un segnale dati e diventa fisso 
quando si è collegato a una rete dati.

Questo è l'indicatore del segnale GPS; 
lampeggia mentre il dispositivo è alla 
ricerca di un segnale GPS e diventa fisso 
quando ha agganciato un segnale GPS.

Sobald Sie bei der mobilen App angemeldet sind, gehen Sie zum Abschnitt
„Mehr“, um ein Tutorial zu erhalten. Bei der Web-App gehen Sie direkt
zur Tracking-Seite und Sie erhalten ein Tutorial.

APP TUTORIAL 

Bitte zögern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wir sind immer für Sie da. 

Ihr Tracker sollte an einem
trockenen Ort aufbewahrt 
werden.

Um Ihren Tracker schnell aufzuladen 
schnell aufzuladen, schalten Sie ihn 
aus.

LADEN & LEBENSDAUER DER BATTERIE

DER SAFETAG MAG

Die Lichter auf der Vorderseite des GPS-Trackers bleiben nur 
3 Minuten lang eingeschaltet. Sie gehen nach 3 Minuten aus, 
um Strom zu sparen, das Gerät bleibt eingeschaltet. 

FUNKTIONSWEISE
GPS-Tracker benötigen zwei Arten von Signalen, um zu funktionieren.

GPS-Signal Daten-Signal

Die SIM-Karte ist an den Tracker gebunden und funktioniert mit keinem anderen Gerät. 
Entfernen Sie sie unter keinen Umständen.

Ihr Tracker benötigt eine Datenverbindung, um seinen Standort zu übermitteln.  Wenn 
Sie sich also in einem Gebiet ohne Signal befinden, könnte dies eine Erklärung für die 
Probleme bei der Ortung sein.

Wenn Sie eine Grenze in ein anderes Land überquert haben, vergewissern Sie sich, dass
Ihr Tracking-Plan dieses Gebiet abdeckt; Sie können ihn auf unserer Website
aktualisieren.

Wenn Sie Probleme mit unserem System oder Ihrem Tracker haben, 
können Sie sich von Montag bis Samstag von 8 bis 18 Uhr an unseren 
Helpdesk wenden.

support@safetagtracking.com

Wenn sich Ihr GPS-Tracker nicht 
mehr bewegt, geht er in den 

Ruhezustand (Standby-Modus).

Ihr GPS-Tracker meldet alle 3 
Minuten eine Aktualisierung 

der Signalstärke und des 
Batteriestands.

Die Ladeanzeige leuchtet rot, wenn das Gerät geladen 
wird, und grün, wenn es vollständig geladen ist.

Der SafeTag Mag verwendet 
Signale von GPS-Satelliten, um 
seinen Standort zu berechnen.

Der SafeTag Mag nutzt 4G/2G, genau wie 
ein Mobiltelefon, um seine GPS-Position 
über das Internet an Ihr Telefon zu senden. 

Wenn der GPS-Tracker in 
Bewegung ist, meldet er 
seinen Standort alle 40 

Sekunden.

Wenn Ihr GPS-Tracker Fahrten in der App nicht aufzeichnet, dann bringen Sie Ihren 
GPS-Tracker bitte an einen neuen Standort, damit er ein GPS-Signal empfangen kann.

Jedes Fahrzeug ist anders, manchmal 
hat der GPS-Tracker Schwierigkeiten, 

ein GPS-Signal zu empfangen. Je 
besser die Sicht zum Himmel ist, 

desto besser ist die Ortung.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie zum Laden des GPS-Trackers das 
Original-Ladekabel und einen Wandadapter verwenden.

Der SafeTag Mag hält je nach Bewegungsniveau und Umgebungsbedingun-
gen 16 bis 32 Tage und bis zu 90 Tage, wenn er stationär bleibt.

Die Magnete sind auf der Rückseite!

Dies ist die Anzeige für das Datensignal. Sie 
blinkt, wenn der GPS-Tracker nach einem 
Datensignal sucht, und leuchtet, wenn er 
mit einem Datennetz verbunden ist.

Dies ist die GPS-Signalanzeige. Sie blinkt, 
während der GPS-Tracker nach einem 
GPS-Signal sucht, und leuchtet, wenn er ein 
GPS-Signal erfasst hat.

Cuando haya iniciado sesión en la aplicación móvil, diríjase a la sección Más 
para un tutorial. Para la aplicación web, vaya directamente a la página de 
rastreo y recibirá un tutorial.

TUTORIAL DE LA APLICACIÓN

Por favor, no dude en contactarnos, siempre estamos aquí para ayudarle.

Su rastreador debe 
mantenerse en un 
área seca.

Para cargar el rastreador
rápidamente, apágalo.

CARGA Y DURACIÓN DE LA BATERÍA

EL SAFETAG MAG

Las luces en la parte frontal del rastreador solo 
permanecen encendidas durante 3 minutos. Se 
apagarán después de 3 minutos para ahorrar energía, 
el dispositivo permanecerá encendido.

¿CÓMO FUNCIONA?
Los rastreadores GPS requieren dos tipos de señales para funcionar.

Señal GPS Señal De Datos

La SIM está bloqueada al rastreador y no funcionará con ningún otro dispositivo, 
no la retire bajo ninguna circunstancia.

Su rastreador requiere una conexión de datos para comunicar su ubicación, por 
lo que si se encuentra en una zona sin señal, esto podría explicar cualquier 
problema de seguimiento.

Si has cruzado una frontera a otro país, asegúrate de que el plan de cobertura de 
tu rastreador cubre esta zona, puedes actualizarlo en nuestro sitio web. 

Si tiene algún problema con nuestro sistema o su rastreador, puede 
ponerse en contacto con nuestro servicio de asistencia de lunes a sábado 
de 8 a 6 horas.

support@safetagtracking.com

Cuando su rastreador deja de 
moverse, el rastreador entra 

en modo de suspensión (modo 
de espera).

Su rastreador informa una 
actualización de la intensidad 

de la señal y el nivel de la 
batería cada 3 minutos.

La luz de carga se volverá roja cuando cargando y se 
volverá verde cuando esté completamente cargada.

El SafeTag Mag usará señales de los 
satélites GPS para calcular su 
ubicación.

El SafeTag Mag utiliza 4G/2G, al igual que 
un teléfono móvil, para enviar su posición 
GPS a su teléfono utilizando Internet.

Cuando el rastreador GPS 
esté en movimiento, 

informará de su ubicación 
cada 40 segundos.

Si encuentra que su rastreador GPS está perdiendo trayectos que no aparecen 
en la aplicación, por favor mueva su rastreador GPS a una nueva ubicación para 
que pueda obtener una señal GPS.

Cada vehículo es diferente, a veces el 
rastreador puede tener dificultades 
para obtener una señal GPS, cuanto 
mejor sea la línea de visión al cielo, 

mejor será el rastreo.

Asegúrese de utilizar el cable de carga original y un adaptador de pared 
para cargar el rastreador GPS.

El SafeTag Mag durará de 16 a 32 días dependiendo de los niveles de 
movimiento y las condiciones ambientales, y hasta 90 días si se deja en 
reposo.

¡Los imanes están en la 
parte de atrás!

Este es el indicador de señal de datos, que 
parpadeará mientras el dispositivo busca una 
señal de datos y se volverá sólido cuando se 
haya conectado a una red de datos.

Este es el indicador de señal GPS, que 
parpadeará mientras el dispositivo busca 
una señal GPS y se volverá sólido cuando 
haya bloqueado una señal GPS.

Une fois connecté à l'application mobile, accédez à la section Plus pour 
accéder à un tutoriel. Pour l'application Web, accédez directement à la 
page de suivi et vous recevrez un tutoriel.

TUTORIEL DE L'APPLICATION

N'hésitez pas à nous contacter, nous sommes toujours là pour vous aider. 

Votre traceur doit être 
conservé dans un 
endroit sec.

Pour recharger rapidement 
votre traceur, éteignez-le.

CHARGE ET AUTONOMIE DE LA BATTERIE

LE SAFETAG MAG

Les voyants à l’avant du traceur restent allumés 
pendant seulement 3 minutes. Ils s’éteindront au bout 
de 3 minutes pour économiser de l’énergie, mais 
l’appareil restera allumé.

COMMENT ÇA MARCHE
Les traceurs GPS ont besoin de deux types de signaux pour fonctionner.

Signal GPS Signal Cellulaire

La carte SIM est verrouillée sur le traceur et ne fonctionnera pas avec un autre appareil, 
ne la retirez en aucun cas.

Si vous rencontrez des problèmes avec notre système ou votre traceur, vous 
pouvez contacter notre assistance disponible du lundi au samedi, de 8h à 18h.

Si vous avez franchi la frontière d’un autre pays, assurez-vous que le plan de 
couverture de votre traceur couvre cette zone.

Si vous rencontrez des problèmes avec notre système ou votre traceur, 
vous pouvez contacter notre service d'assistance du lundi au samedi, de 8 
à 6 heures.

support@safetagtracking.com

Lorsque votre traceur cesse 
de se déplacer, il se met en  

mode veille.

Votre traceur signale une 
mise à jour de l'intensité du 

signal et du niveau de la 
batterie toutes les 3 minutes.

Le voyant de charge devient rouge pendant 
la charge et vert une fois la batterie 
complètement chargée.

Le SafeTag Mag utilise les signaux 
des satellites GPS pour calculer sa 
position.

Le SafeTag Mag utilise la 4G/2G, comme un 
téléphone portable, pour envoyer sa 
position GPS à votre téléphone via Internet. 

Lorsque le traceur est en 
mouvement,  il indiquera sa 

position toutes les 40 
secondes.

Si vous constatez que certains trajets de votre traceur GPS n’apparaissent pas 
dans l’application, déplacez-le vers un nouvel emplacement afin qu’il puisse 
capter un signal GPS.

Chaque véhicule est différent, il arrive 
que le traceur ait du mal à obtenir un 
signal GPS. Plus la vue sur le ciel est 

dégagée, meilleure sera le suivi.

Veuillez vous assurer que vous utilisez le câble de chargement d’origine 
ainsi qu’un adaptateur secteur pour recharger le traceur GPS.

Le SafeTag Mag a une autonomie de 16 à 32 jours, selon les niveaux de 
mouvement et les conditions environnementales, et peut durer jusqu’à 90 jours 
s’il reste immobile

Les aimants sont au dos !

Il s'agit de l'indicateur de signal de données, 
qui clignote lorsque le traceur GPS est à la 
recherche d'un signal de données et devient 
fixe lorsqu'il est connecté à un réseau de 
données.
Il s'agit de l'indicateur de signal GPS, qui 
clignote lorsque le traceur GPS est à la 
recherche d'un signal GPS et devient fixe 
lorsqu'il a capté un signal GPS.

Als je bent ingelogd op de mobiele app, ga dan naar de sectie Meer voor een 
handleiding. Ga voor de webapp rechtstreeks naar de trackingpagina en je 
krijgt een handleiding.

TUTORIAL VAN DE APP

Aarzel niet om contact met ons op te nemen, we zijn er altijd om je te helpen. 

Je GPS-tracker moet op 
een droge plaats worden 
bewaard.

Schakel je tracker uit om 
hem snel op te laden.

OPLADEN & BATTERIJ

DE SAFETAG MAG

De lampjes aan de voorkant van de tracker blijven 
maar 3 minuten branden. Ze gaan na 3 minuten uit om 
stroom te besparen, de GPS-tracker blijft online. 

HOE WERK IK?
GPS Trackers hebben twee soorten signalen nodig om te werken.

GPS-Signaal Cellulair Signaal

De SIM-geheugenkaart is gekoppeld aan de tracker en werkt niet met andere apparaten.

Je tracker heeft een gegevensverbinding nodig om zijn locatie door te geven, dus 
als je in een gebied zonder signaal bent, kan dit problemen met traceren verklaren.

Als je een grens naar een ander land bent overgestoken, zorg er dan voor dat je 
trackers dekkingsplan dit gebied dekt, je kunt upgraden op onze website. 

Als je problemen hebt met ons systeem of je tracker, kun je van ma t/m
za contact opnemen met onze 08:00-18:00 helpdesk.

support@safetagtracking.com

Als je tracker niet meer beweegt, 
gaat de tracker in de slaapstand 

(stand-bymodus).

Je tracker rapporteert elke 
3 minuten een update van 

de signaalsterkte en het 
batterijniveau.

Het oplaadlampje wordt rood wanneer opladen 
en wordt groen wanneer het volledig is opgeladen.

De SafeTag Mag gebruikt signalen 
van GPS-satellieten om zijn 
locatie te berekenen.

De SafeTag Mag gebruikt 4G/2G, net als 
een mobiele telefoon, om de GPS-positie 
via internet naar uw telefoon te verzenden. 

Als de tracker beweegt, 
geeft hij elke 40 seconden 

zijn locatie door.

Als je merkt dat je GPS-tracker ritten mist die ontbreken op de app, verplaats je 
GPS-tracker dan naar een nieuwe locatie, zodat deze een GPS-signaal kan 
ontvangen.

Elk voertuig is anders, soms kan de 
tracker moeite hebben om een 

GPS-signaal te ontvangen, hoe beter de 
zichtlijn naar de hemel, hoe beter de 

tracking.

Zorg ervoor dat je de originele oplaadkabel en een muuradapter gebruikt om 
de GPS-tracker op te laden.

De SafeTag Mag gaat 16 tot 32 dagen mee, afhankelijk van het bewegingsniv-
eau en de omgevingsomstandigheden, en tot 90 dagen als hij niet wordt 
gebruikt.

De magneten zitten aan 
de achterkant!

Dit is de indicator voor het datasignaal, 
deze knippert terwijl de GPS-tracker naar 
een datasignaal zoekt en brandt continu als 
de GPS-tracker verbinding heeft met een 
datanetwerk.
Dit is de GPS-signaal indicator, deze 
knippert terwijl de GPS-tracker op zoek is 
naar een GPS-signaal en blijft branden 
wanneer er een GPS-signaal is vergrendeld.

This device is designed for vehicle positioning. Please install the device on the car for use.
 The SIM is locked to the tracker and won’t work with any other device, do not remove it under 
any circumstances.

https://manualsfile.com


FCC WARNING 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 

any interference received, including interference that may cause undesired operation.  

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 

could void the user's authority to operate the equipment.  

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 

correct the interference by one or more of the following measures: 

-- Reorient or relocate the receiving antenna. 

-- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different  

from that to which the receiver is connected. 

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.  

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should be 

installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body: Use 

only the supplied antenna. 

https://manualsfile.com



